
Voi pagate i  conti .
Plural  masculino e verbos no 
presente indicativo
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As palavras masculinas, em italiano, normalmente terminam  
em -o, mas também podem terminar em -e e em alguns poucos  
casos em -a. 

Entretanto, independente da terminação, o plural de palavras 
masculinas será feito sempre trocando a vogal final pela vogal 
-i. Naturalmente, como acontece em português, o verbo irá 
concordar com essas palavras no singular ou no plural.

Il bambino parla italiano. 
O menino fala italiano.
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I bambini parlano italiano. 
Os meninos falam italiano.

Il libro è in biblioteca. 
O livro está na biblioteca.

I libri sono in biblioteca. 
Os livros estão na biblioteca
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Os verbos no presente 

Os verbos no presente do indicativo em italiano, como também 
ocorre em português, expressam ideias certas. Ao escolher um 
verbo no presente, temos normalmente certeza do que falamos, 
já que para expressar nossas incertezas usamos outros tempos 
verbais em italiano (que veremos mais pra frente).

Em geral, usamos os verbos no presente em italiano para  
indicar um estado ou acontecimento presente, ações habituais  
e situações atuais. 



5/11

G R A M M A T I C A  I N  P R A T I C A  # 0 3  |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  I T A L I A N O   |   V O I  P A G A T E  I  C O N T I .

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 7  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

Os verbos italianos são divididos em 3 grupos. 

Na unidade anterior, aprendemos dois desses grupos. Nesta 
unidade, veremos todos juntos. 

Os grupos são chamados de conjugação e se diferenciam por sua 
terminação no infinitivo presente. 

1ª conjugação: -are (ex: parlare - falar)

2ª conjugação: -ere (ex: prendere - pegar)

3ª conjugação: -ire (ex: dormire - dormir)
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La ragazza parla italiano. 
A moça fala italiano.

Io prendo la bici. 
Eu pego a bicicleta.

Lei va a dormire molto presto. 
Ela dorme muito cedo.
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V E R B O S D A 1ª, 2ª E  3ª C O N J U G A ÇÃ O
Desinências Regulares

Pronomi personali soggetto Em português 1ª Conjugação 
verbos em -are

2ª Conjugação 
verbos em -ere

3ª Conjugação 
verbos em -ire

Io  Eu -o -o -o

Tu Você -i -i -i

Lui/lei
Lei (formale)

Ele 
Ela 

O senhor/A senhora 
(formal)

-a -e -e

Noi Nós -iamo -iamo -iamo

Voi Vocês -ate -ete -ite

Loro

Eles
Elas

Os Senhores/As 
senhoras (formal)

-ano -ono -ono
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Singular 
(-o   -e   -a) Plural (-i) Tradução Plural

libro libri livro livros

studente studenti aluno alunos

viaggio viaggi viagem viagem

pesce pesci peixe peixes

compito compiti tarefa tarefas

amico amici amigo amigos

cugino cugini primo primos

biglietto biglietti bilhete bilhetes

piatto piatti prato pratos

problema problemi problema problemas

P L U RA L M A S C U L I N O
Exemplos
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Afirmativas

1.	 Io canto male. 
Eu canto mal. 

2.	 Tu hai un vestito blu. 
Você tem um vestido azul.  

3.	 Lui/lei/Lei compra una cravatta. 
Ele/Ela/O senhor/A senhora compra/está comprando uma 
gravata.

4.	 Noi presentiamo i piatti. 
Nós apresentamos os pratos.

5.	 Voi pagate i conti. 
Vocês pagam as contas.   

6.	 Loro portano gli occhiali. 
Eles usam óculos.
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Negativas

1.	 Io non risolvo il problema. 
Eu não resolvo o problema.

2.	 Tu non abiti lontano. 
Você não mora longe. 

3.	 Lui/lei/Lei non dorme molto. 
Ele/Ela/O senhor/A senhora não dorme muito.

4.	 Noi non abitiamo vicino. 
Nós não moramos perto.

5.	 Voi non avete i biglietti. 
Vocês não têm as passagens.

6.	 Loro non offrono doni. 
Elas não oferecem presentes.
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